
DUPMrcevac 
Od 2006. god. krenula je izgradnja novog kanalizacionog sistema Tivta koji se spaja na 
kanalizacioni sistem Kotor-Traste, Novi kanalizacioni sistem Tivta je tako koncipiran da po 
naseljima gravitaciono sakuplja vodu i onda sistemom pumpnih stanica prepumpava vodu u 
kolektor iz naselja nizih od kolektora odnosno gravitacionom rnrezom iz naselja iznad 
kolektora. Kolektor se proteze od Seljanova do Solila gdje se preko PS Solila prikljucuje na 
sistem Kotor-Traste. Na ovaj kolektor se prikljucuju naselja od Seljanova do Mreevca. lzgraden 
je kolektor kroz cijeli Tivat i na njega su prikljueene sve stambene zgrade u tivtu ispod 
magistarale i u Seljanovu, sto cini oko 40% stanovnistva. 
Prema PUP-u Tivta i Projektu Vodosnabdjevanje i odvodenje otpadnih voda na Jadranskoj 
obali, Faza Ill - Tivat, otpadne vode ovog naselja ce se sakupljati gravitacionom 
kanalizacionom mrezom i dijelom prikljucivati u Tivatski kolektor direktno, a dijelom u podzemni 
rezervoar crpne stanice (CS) Gradiosnlca i odatle prepumpavati u kolektor cjevovodom pod 
pritiskom. Ovaj tlacnl cjevovod se spaja na Tivatski kolektor neposredno prije sifonske 
gradevine. Sifonom se dalje otpadna · voda odvodi Tivatskim kolektorom koji se spaja sa 
Kotorskim kolektorom i odvodi ovim kanalizacionim kolektor sistema Kotor - Tivat - Traste u 
zaliv Traste, poslije preciscavania na uredaju za preciscavanie. Dio sekundarne kanalizacione 
mreze Mrecevca kroz naselje Dumidran je izgraden kao i Tivatski kolektor na koji se ovaj dio 
neposredno prikljucuje. Nisu uradeni kanalizacioni kucni prikljucci, tako da se sa cijelog 
podrueia Mrcevca otpadna voda odvodi preko septlckih jama. To su u ~ ·, cinorn 
neporopisno uradene septlcke jame koje su propusne i imaju funkciju UP- j~ih " "j'\a: . U 
di'elovima d·e su se ticke lame ne ro usne, cesto se neredovno raz e_1.,._" • 'la~r~~o 

6 POSTOJECE STANJE 

Direkcija za investicije Opstine Tivat 5 PODNOSILAC ZAHT JEVA: 

4 za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa- izvodenje radova na prosarenju 
kanalizacione rnreze, u zahvatu Detaljnog urbanlstickoq plana "Mrcevac" (»SI.list CG - 
opstinskl propisi« br. 20/13), Detaljnog urbanlstiekoq plana "Gradiosnica" (»SI.list CG­ 
opstlnskl propisi« br. 32/11) i Drzavne studije lokacije »Dio Sektora 22 i Sektor 23« (»SI.list 
CG« br. 68/2010 I katastarska 0 stina Mrcevac 

3 NACRT PROGRAMSKOG ZADATKA SA ELEMENTIMA UTU 
za izradu tehnleke dokumentacije 

2 Sekretarijat za uredenje prostora, na osnovu clana 74. Zakona o planiranju prostora i izgradnji 
objekata (,,SI.list CG" broj 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22 i 04/23), te clana 8 Odluke o 
izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa (,,SI. list Crne Gore" - opstlnskl propisi, broj 
18/14, 42/15, 28/16 i 7/21) i podnijetog zahtjeva Direkcije za investicije Opstine Tivat, broj 
07-335/21-16/25 donosi: 

CRNAGORA 
Opstlna Tivat 

Sekretarijat za uredenje prostora 
Broj: 09-333/22-222-10 
Tivat: 24.04.2023.godine 

OPSTINA TIVAT CRNAGORA 1 

NACRT PROGRAMSKOG ZADATKA 
SA ELEMENTIMA URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA 



DUPMrcevac 
Kao dominantna namjena na cltavom prostoru plana, predvidjeno je stanovanje manje gustine. 
Stanovanje srednje gustine zastupljeno je samo uz juqoistoenu granicu plana. Od ostalih 
namena zastupljene su mjesovlte namjene, centralne djelatnosti, povrsine za skolstvo i 
socijalnu zastitu, povrslne za sport i rekreaciju, povrsine za pejzazno uredenje naselja, vodene 
povrslne i povrslne za saobracalnu i elektroenergetsku infrastrukturu. 

DUP Gradiosnica 
Kao dominantna namjena na citavom prostoru plana, a u skladu sa uslovima iz plana viseg 
reda, predvidjeno je stanovanje manje gustine. Stanovanje srednje gustine Z2;S'ti;fp1Wf'lo,je 
samo na lednol lokaclll u blizini rnaqistrale ode su oredvidieni obiekti kQfekti'iinoci,}tWa 

7 .1. Namjena parcele odnosno lokacije 
7 PLANIRANO STANJE 

prelivanja fekalnog sadr:Zaja u okolne otvorene kanale, koji se ulivaju u potoke Grdanja i 
Pudarica i dalje direktno zagaduju Tivatski zaliv. Ovakav naein odvodnje direktno ugro:Zava 
zdravlje stanovnika Mrcevca i stalna je prijetnja izbijanju epidemija stomacnih oboljenja. 

Ovim nacinorn odvodenja otpadnih voda nije ispunjen uslov da se ispustaniem otpadne vode u 
recipijent ne smije narusiti kvalitet recipijenta odnosno, recipijent mora ostati u okviru klase i 
kategorije recipijenta predvidene Uredbom o klasifikaciji i kategorizaciji povrslnskln i 
podzemnih voda (SI.I. CG 27/07) i Zakonom o vodama (SI.I. CG 27/07). 

DUP Gradiosnica 
Kanalisanje upotreb/jenih voda 
Podrucle Gradlosnlce nema izgradenu kanalizacionu mrezu, niti rjeseno kanalisanje 
upotrebljenih voda. 
lndividualne stambene zgrade svoje upotrebljene vode kanalisu u septleke jame i upijajucim 
bunarima upustaiu u podzemlje. 

Odvodnja atmosferski voda 
Konfiguracija terena i lokacija pcdruqa je po polozaiu nagnuta prema lokalnom putu i rijeci 
Gradlosnici i zarasla je niskim rastinjem, tako da atmosferske vode sa saobracajnica teku uz 
izgradene puteve i upijaju se u teren iii se slijevaju u postojece potoke iii u rijeku Gradiosnicu. 
lzgradnja kanalizacionih kolektora, kojima bi se kanalisale ove vode za sada nema potrebe. 

DSL Dio Sektora 22 i Sektor 23 
Odvodenje otpadnih voda 
Postojeci kanalizacioni sistem Tivta je veoma nerazvijen a procenat prikljueenosti na 
kanalizaciju je najnizi od svih opsnna Primorja. Prema podacima Master plana odvodenja i 
preciscavanja otpadnih voda Crnogorskog primorja i opstine Cetinje on iznosi oko 40%. 

Na podrueju cijele opstlne ne postoji ni jedna kanalizacija koja bi se mogla tretirati kao objekat 
sistemskog odvodjenja upotrebljenih otpadnih voda. Postoji niz manjih kanala i lokalnih rnreza, 
koji su izvedeni pojedinacno bez neke koncepcije. To je posebno slueaj sa priobalnim 
podruqern Tivatskog zaliva, na kojem postoji deset obalnih ispusta direktno u more. Jedna od 
prvih kanalizacija je izvedena za potrebe hotela "Mimoza", a rijesena je upustanjem 
upotrebljenih otpadne vode preko septicke jame u more ispustom duzlne 100m. Na slican 
nacin je i rijeseno odvodjenje upotrebljenih otpadnih voda za hotelski kompleks "Kamelija" i 
stambveno naselje na Seljanovu. Za centar Tivta izgradjena je kanalizaciona mreza i 
sakupljene vode se odvode prema zalivu Kaliman i lspustaiu u more podmorskim ispustom 
duzlne 200m. Za evakuaciju ovih upotrebljenih otpadnih voda koriscen je i kanal Rosine, jer su 
upotrebljene otpadne vode nekih stambenih objekata upustane u ova regulisano korito. 
Specijalna industrija locirana na podrucju Tivta ima posebnu kanalizaciju sa direktnim ispustom 
u more, bez preclscavania. Za kompleks hotela i autokamp Pr:Zno, upotrebljene otpadne vode 
se preclscavalu na postrojenju "Putox", a efluent se lspusta u more podmorskim ispustom 
duzlne 1 OOm. Stambeni objekti van podrucja pokrivenih pojedinacnim kanalizacionim 
mrezama, otoadne vode odvode u septlcke jame i upustalu ih u infiltracione bunare. 
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Gradevinska linija je linija na zemlji i pretstavlja liniju do koje se moze graditi. 
Regulaciona linija je linija koja dijeli javnu povrsinu od povrsina namjenjenih za druge 
namjene. Rastojanje izmedu dvije regulacione linije definise profil saobracalno infrastrukturnog 
koridora. _ 
Regulaciona linija je predstavljena na grafickom prilogu 
niveteclie". 

Predmetni projekat cjevovoda je sastavni dio (projektna mjera) projekta Crna Gora - 
Vodosnabdijevanje i odvodenje otpadnih voda na Jadranskoj obali V, komponenta 2- Tivat, 
Kotor i Herceg Novi. 
Prilikom projektovanja cjevovoda zbog tehnickih karakteristika terena (nagiba}, lokacija 
postojecih objekata i instalacija, zatim rnoqucnostl prikljucenje veceg broja korisnika na 
cjevovod, doslo je do promjena trasa u odnosu na plansku dokumentaciju. 
lzvodenje radova na proslreniu kanalizacione rnreze u obuhvatu Detaljnog urbanlstlckoq plana 
"Mreevac", Detaljnog urbanistickoq plana "Gradlosnica" i Dr:Zavne studije lokacije »Dio Sektora 
22 i Sektor 23«, je planirano da se izvodi preko vise katastarskih parcela u KO Mreevac, KO 
Bogdasici, sve u skladu sa situacionim planom dostavljenim uz zahtjev od strane investitora. 
Manji dio radova je planiran da se izvodi u zahvatu PUP- a Tivta do 2020.godine. 
Procijenjena ukupna duzina kanalizacione mreze, iznosi cca 10.0SOm. Sirina rova po trasi 
iznosi od 1,0m-1,20m 
Clanom 74 stav 3 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SI.list CG" broj 64/17, 
44/18, 63/18, 11 /19, 82/20, 86/22 i 04/23) definisano je da za dalekovode, zicare, ski liftove, 
puteve, zeljeznice, vodovode, kanalizacione vodove, telekomunikacione vodove, opticke 
kablove, gasovode, toplovode i naftovode, kao i sve druge vodove, umjesto podataka o 
identifikaciji katastarske parcele, mogu se navesti podaci o situaciji trase. 
Pravi/a parce/acije 
Shodno Clanu 11 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg (,,Sluzbeni list Crne Gore - 
opstinskl propisi", br. 18/14,42/15, 28/16 i 7/21) Odobrenje za gradenje se izdaje na osnovu 
dokaza o pravu svojine odnosno drugom pravu na zemljiitu, pravosnaznog resenla o 
eksproprijaciji, ustanovljenog prava stuzbenostl prolaza u zavisnoti od vrste objekta te je do 
podnosenia zahtjeva za odobrenje investitor du.fan regulisati imovinsko pravne odnose. 

stanovanja. Od ostalih namena zastupljene su centralne djelatnosti, mesovite namene, 
skolstvo, infrastrukturne i porizvodno-komunalne povrsine i povrslne za pejzazno uredenje 
naselja. 

DSL Dio Sektora 22 i Sektor 23 
Planirana namjena u zoni naseljske strukture je stanovanje i stanovanje s turistickim 
djelatnostima u zonama rnjesovlte namjene, sto podrazumijeva i postojanje drugih, 
komplementarnih namjena napr. poslovnih, uslu:Znih, turistlcko- ugostiteljskih u prizemljima 
objekata. U ovoj zoni planira se i autobuska stanica. 
U zoni turlstlcke namjene planirani su hoteli visoke kategorije, sa objektom nautickog 
turizma, marinom. U sklopu navedenih zona osigurane su potrebne parklrallsne i garazne 
povrsine te diferencirano zelenilo. 
Na prostoru obuhvata planiran je i sportski centar s javnim parkiralistern koji je povezan 
pjesackim i biciklistickim stazam sa drugim sportsko-rekreativnim i zelenim povrsinama u zoni 
obuhvata. 
U komunalno servisnoj zoni planirani su komunalni sadr:Zaji madu kojima i reclklazno 
dvorlste, sto je bio jedan od zahtjeva opstine Tivat. 

7.3. Gradevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama 

7 .2. Pravila parcelacije 



Mjere zastite od elementarnih i drugih nepogoda 
Mjere zastlte od elementarnih nepogoda obuhvataju preventivne mjere kojima se sprijecava iii 
ubla:Zava dejstvo elementarnih nepogoda. 
Elementarne nepogode mogu biti: 
• Prirodne nepogode (zemljotres, pozari, klizanje tla, poplave, orkanski vetrovi, snje:Zne lavine 

i nanosi i dr.); 
• Nepogode izazvane djelovanjem covjeka (nesolidna gradnja, havarije industrijskih 

postrojenja, pozarl velikih razmera, eksplozije i dr.); 
• drugi oblik opste opasnosti (tehnleko-tehnoloske i medicinske katastrofe, kontaminacija, 

pucanje brana i dr.) 
Stete izazvane elementarnim nepogodama u Crnoj Gori su veoma velike (materijalna dobra i 
gubici ljudskih zivota), Naroelto su izrazene stete od zemljotresa, pozara, poplava, klizista i 
jakih vjetrova. Kako su stete od elementarnih nepogoda po karakteru sliene ratnim 

' katastrofama, ciljevi i mjere zastite su delirnlcno tdentlcnl. 
I U cilju zastlte od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastlf i spasavaniu 
("SI.list CG br.13/2007) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih nepogoda ("SI.list R 
CG br. 8/1993). 
Za prostor ovog Plana naivecu opasnost predstavljaju zemljotresi i po:Zari. 

Uslovi i mjere zastite od zemljotresa 
Preporuke za projektovanje objekata aseizmicnih konstrukcija: 
• Na podrueiu PUP-a Tivat, mogu se graditi objekti razliclte spratnosti uz pravilan (optimalan) . 

izbor konstruktivnih sistema i materijala. 
• Horizontalni gabarit objekta u osnovi treba da ima pravilnu geometrijsku formu, koja je 

simetrlcna u odnosu na glavne ose objekta ... pravougaona, kvadratna i sl.. 
• Principijelno izbjegavati rekonstrukciju sa nadogradnjom objekta gdje se mjenja postojeci 

konstruktivni sistem, u protivnom obavezna je prethodna staticka i seizmickih analiza, sa 
ciljem obezbjedjivanja dokaza o rnoqucnostl pristupanja rekonstrukciji. 

• lzbor i kvalitet materijala i nacln izvodjenja objekta od bitnog su znacala za sigurnost i . 
ponasanje objekta, lzlozenlh seizmlekom dejstvu. 

• Armirano-betonske i celicne konstrukcije posjeduju visoku selzrnlcku otpornost. Pored 
ramovskih armirano-betonskih konstrukcija moze biti primjenjena izgradnja objekata 
ramovskih konstruktivnih sistema ojacanih sa armirano-betonskim dijafragmama Oezgrima), 
kao i konstrukcija sa armirano-betonskim platnima. Ove konstrukcije su naroclto 
ekonorniene za visine objekata do 15 spratova. 
Kod zidanih konstrukcija preporucuje se primjena zidanja, ojacanog horizontalnim i 
vertikalnim serklazlrna i armirane konstrukcije razlicitog tipa. Oblcno zidanje, samo sa 
horizontalnim i vertikalnim serklazirna treba primjenjivati za objekte manjeg znacala i manje 
visine (do 2 sprata visine). 

• Kod projektovanja konstrukcija temelja prednost imaju one konstrukcije koje sprecavaju 
klizanja u kontaktu sa tlom i pojavu neravnomjernih slijeganja. Opterecenje koje se prenosi 
preko temeljne konstrukcije na tlo mora da bude homogeno rasporedjeno po cijeloj 
kontaktnoj povrsinl. Treba obezbjediti dovoljnu krutost temeljne konstrukcije, a posebno na 
spojevima temeljnih greda sa stubovima konstrukcije. 

Preporuke za projektovanje infrastrukturnih sistema: 
• Pri projektovanju vodova infrastrukture, a narocito glavnih dovoda potrebno je posebnu 

paznju posvetiti lnzenlersko-qeoloskirn i seizmoloskirn uslovima terena i tla. 
• Za izradu vodova infrastrukture treba koristiti fleksibilne konstrukcije, koje mogu da slede 

deformacije tla. lzbjegavati upotrebu krutih materijala (nearmiran beton, azbe - . ~~e 
cijevi i sl.) za izradu vodova infrastrukture. . , ~ ~' 1u ;,;1 ,,~\. 

• lzble avati nasi ne, mocvarne i nestabilne terene za ostavllanle trasa lav tt¥b , svfh · 

8 PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA I ZASTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO I DRUGE 
USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I TEHNICKO-TEHNOLOSKIH I 
DRUGIH NESRECA 



Koncepcija optimalnog koriscenja prostora, koja treba da je rezultat svakog detaljnog plana, u 
osnovi predstavlja akt zastlte zivotne sredine. Principijelni stav je da se zivotna sredina stiti 
koristecl je na adekvatan nacln i pod odqovarajuclrn uslovima. Drugim rijecima da se stimulise 
razvoj onih djelatnosti za koje prostor po prirodnim datostima, nasljedu i ljudskim potencijalnim 
pruze optimalne uslove. 
Prostorno resenie DUP-a radeno je na osnovu principa ocuvanla zivotne sredine. Za osnovne 
zahteve sa ovog stanovista uzeti su: 
• racionalno koriscenie gradevinskog podruqa: 
• da se iskoriste sve prirodne pogodnosti za razvoj, a ne same rast naselja; 
• da se postigne optimalan odnos izgradenog i slobodnog prostora; 
• da se voda racionalno koristi i da se tradicionalan nacin sakupljanja vode u "bistjerni" 

(ukopanim iii zidanim} zastitl i uspostavi gdje god je to rnoquce: 
• da se voda, zernliiste i vazduh lise svakog zagadenja uvodenjem adekvatne infrastrukture, 

a da aktivnosti na prostoru DUP-a ne ugrozavaju zivotnu sredinu; 
• da se postigne potrebna kolicina zelenila za optimalnu zastltu vazduha; 
• da se izvrsi zastlta frekventnih koridora saobraceia: 
• da se koordiniranim akcijama radi na sprovodenju mjera zastlte od avionske buke; 
• da se za prostor precizno definise nadle:Znost i vlasnistvo. 

lzmjestanje javnih i komunalnih preduzeca na novu lokaciju u okviru granice DUP- a 
Gradiosnlca (u sklopu komunalno-proizvodne zone uz prikljucnu saobracanlcu) moze imati 
negativne efekte na ukupno stanje zivotne sredine na prostoru Plana. U tom smislu .eOJ)l:ladno 
je pri izgradnji novog kompleksa primjeniti savremene tehnoloske i funkcionalno'I· :g~oiz~~Jone,, 

rocese i sisteme kako bi se ne ativan utlcal na okolno stambeno naselle sto 5~J'Jrm:ip'io.1~·; 

9 USLOVI I MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE 

instalacija. 
• Podzemne elektrlcne instalacije treba obezbjediti uredjajima za iskljucenje pojedinih rejona. 
• Pri projektovanju saobracainlca treba prici ne samo sa ekonomsko-sacbracainoq vec i sa 

aspekta planiranja i projektovanja saobracaia na seizmlekl aktivnim podruclima. 
• U sistemu saobracainlca pozelino je obezbjediti paralelne veze tako da u slucaju da jedna 

postane neprohodna, postoji moqucnost da se preko druge obezbjedi nesmetano odvijanje 
saobracala. 

U cilju zastite od zemljotresa, postupiti u skladu sa odredbama Pravilnika o tehnickim 
normativima za izgradnju objekata u seizmlckim podruciirna (Sluzbeni list SFRJ br. 52/90}. 
Sve proracune seizmlcke stabilnosti zasnivati na posebno izradenim podacima mlkroselzmleke 
rejonizacije, (koriscenjem koeficijenata selzrnicnostl Ks definisanih u elaboratu "Seizmoloske 
pod loge i seizmicka mikrorejonizacija urbanog podrucija SO Tivat", Zavod za geoloska 
istrazivania SR Crne Gore i Geozavod Beograd - 1981. godine) a objekte od zajednickog 
znacaja racunati za 1 stepen vise od seizmickog kompleksa. 

Zastita od poiara 
Sirenje pozarnih oluja na izgradjenim dijelovima sprjecava se zastitnim koridorima zelenila. U 
tu svrhu prostornim konceptom PUP-a Tivat formirani su koridori zelenila i do 150 m sirine koji 
dijele pojedine mikrorejone na manje urbane cjeline, a ove posebnim planom na zone, blokove 
i gradjevinske ansamble. 
Preventivna mjera zastlte od pozara je postavljanje objekata na sto vecem medusobnom 
rastojanju kako bi se sprecllo prenosenie pozara. 
Takode, obavezno je planirati i obezbediti prilaz vatrogasnih vozila objektu. 
lzgradjeni dijelovi razmatranog prostora moraju biti opremljeni funkcionalnom hidrantskom 
rnrezom koja 6e ornoquciti efikasnu zastitu, odnosno gasenje nastalih pozara. 
Planirani objekat mora biti pokriven spoljnom hidrantskom mre:Zom regulisanom na nivou 
kompleksa u skladu sa Pravilnikom o tehnickim normativima za hidrantsku mre:Zu i gasenje 
pozara (SI. list SFRJ broj 30/91 ). 
Za objekte u kojima se skladiste, pretacu iii koriste opasne materije treba pribaviti misljenje 
nadleznoq organa za vanredne situacije i civilnu bezbjednost, kako susjedni objekti i sira 
okolina ne bi bili ugrozeni. 



DUPMrcevac 
Na prostoru Plana nema zvanieno zasficenih kulturnih dobara kao ni registrovanih spomenika 
prirode. 
U delu DUP-a Mreevac koji se granici sa DUP-om Gradlosnlca prepoznato je potencijalno, 
nelstrazeno arheolosko podrucie, Podruqe je prema smjernicama Regionalnog zavoda za 
zastltu spomenika kulturne i prirodne bastine prepoznato i oznaceno u PUP-u Tivta do 2020. 
Ovim planom evidentirano na grafickom prilogu 02- Postojece stanje. Urbanistikim rjesenjem 
kao planirana namjena u ovoj zoni predvideno je stanovanje male i srednje gustine. Ukoliko se 
u toku izgradnje novih objekata a prilokom izvodenja zemljanih radova naide na materijalne 
ostatke, radove treba obustaviti i o tome obavestiti Regionalni zavod za zastltu spomenika 
kulture. 
Takode, podruqe DUP-a Mrcevac pripada podnozlu brda Vrmac koje posjeduje vrijednosti 
kulturnog pelzaza, sa izuzetnim istorijskim, arheolosklm, graditeljskim i pejzaznim 
karakteristikama koje su uvadene prilikom formiranja urbanietickoq rjesenja ovog plana . 

.:.--=--~ 
DUP Gradiosnica . ~ " a r,- =-- L , /\I!;/ >"; ~ 
Na orostoru Plana nema registrovanih spomenika orirode. _., ... 0--\ ,,,, .... \\ 

11 USLOVI I MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KUL TURNIH DOBARA I NJIHOVE ZASTICENE 
OKOLINE 

DUPMrcevac 
Planirani koncept zelenila zasniva se na predlozenorn arhitektonsko - urbanlstlekom rjesenju, 
PUP-u Tivta kao i na ocuvanju i ocuvanju zelenih koridora na padinama Vrmca. 
Smjernicama za uredenje zelenih povrsina deflnlsu se sledece kategorije: 
Povrsine javnog koriscenja: 
• park suma 
• zona rekreacije 
Povrsine ogranicenog korlseenla: 
• zelenilo individualnih stambenih objekata 
• zelenilo stambenih objekata 
• zelenilo stambenih objekata sa poslovanjem (mjesovita namjena) 
zelenilo objekata prosvete 
DUP Gradiosnica 
Kategorizacija zelenih povrslna vezana je za kategorizaciju i namjenu povrsina, pa se na 
osnovu toga zelene povrslne svrstavaju: 
Povrsine javnog koriscenja 
• park-suma 
• skver 
• zelenilo uz saobracalnice 
Zelenilo ogranicenog koriseenja 
• zelenilo stambenih objekata i blokova 
• zelenilo poslovnih objekata 
• zelenilo objekata prosvete 
Zelenilo specijalizovane namjene 
• zeleni zastltnl pojas 
• zelenilo infrastrukture 
DSL Dio Sektora 22 i Sektor 23 
U strukturnom pogledu, zelenilo na pcdruqu obuhvata Studije rnoze se podijeliti na nekoliko 
tipova: zelenilo uz javne otvorene povrsme, zelenilo uz usluzne i ugostiteljske sadr:Zaje, 
zelenilo uz stanovanje i turlstlcko stanovanje, parkovne povrsine, poljoprivredne povrslne u 
zarastaniu, te neuredene povrsine, makiju i sumu, 

10 USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE 



Osnovni motivi zastite prirode nalaze se u oeuvanju i unapredjenju obiljezja, specitlcncsf i 
kvaliteta kao i u racionalnom koriscenju prirode uopste, u cilju odr:Zavanja prirodne ravnoteze i 
ekoloske stabilnosti. Osnovne postavke su: 
• zastlta i unapredjenje biljnog pokrlvaca kao elementa bioloske ravnoteze pejzaza i 

rekreacionih vrijednosti kraja; 
• racionalno koriscenje pojasa, posebno u odnosu na stambenu izgradnju i rnoqucnosti 

koriscenia dubine prostora; 
• zastita poljoprivrednih i ostalih slobodnih povrsina, kao jedan od ekolosklh temelja 

kompleksnog definisanja namjene povrsina: 

DSL Dio Sektora 22 i Sektor 23 
U svrhu izrade konzervatorskih smjernica - mjere zastite kulturne bastine, dostavljeni su 
Prostorni plan podruqa posebne namjene za morsko dobro (Kotor - Podgorica, 2007.), Zakon 
o zastitl prirode (SI. list RCG, br. 36/77, 39/77, 2/89, 29/89, 39/89, 48/91, 17/92, 27/94), Zakon 
o nacionalnim parkovima (SI. list RCG, br. 47/91, 17/92, 27/94), Zakon o zastitl spomenika 
kulture (SI. list RCG, br. 47/91, 27/94), Lista zastlcenih podruqa Crne Gore (prema Zakonu o . 
zastiti prirode), konacni Predlog DUP-a Tivat - Centar (Podgorica, februar 2007. godine), Lista 
kulturnih dobara za davanje smjernica za zastltu i razvoj podrueia u obuhvatu "Dio sektora 22 i 
sektor 23" PPPPNMD (Regionalni zavod za zastitu spomenika kulture u Kotoru, 05.06.2008.), 
Popis arheoloskih zona i arheoloskih lokaliteta za opstlnu Tivat. 
Kulturno- istorijske cjeline i gradevine 
Kompleksi sa ljetnikovcima i njihove ostatke, ukljucivo sa okolinom, predstavljaju dio 
naslijedenog kulturnog krajolika sto pretpostavlja ocuvanje, zastitu i revitalizaciju ovih 
gradevina zajedno sa pripadaluclm okolnim prostorom. 

U skladu sa clanom 8 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa (,,SI.list CG"- 
opstlnskl propisi, broj 18/14, 42/15, 28/16 i 07/21), a za potrebe izrade Programskog zadatka 
koji ce biti sastavni dio Odluke o pristupanju izgradnji lokalnih objekata od opsteq interesa i na 
osnovu kojega ce biti izraden glavni projekat, ovaj organ se dopisom broj 09-333/22-222/1 
obratio Upravi za zastitu kulturnih dobara, Podrucna jedinica Kotor. Dopis je uredno urucen o 
C:emu svledoci povratnica u splslma predmeta. 

12 USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI I LICA SA INVALIDITETOM 
I 

13 USLOVI ZA POSTAVLJANJE I GRADNJU POMOCNIH OBJEKATA 
I 

14 USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG 
SAOBRACAJA 
I 

15 USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU 
Kanali su u javnoj upotrebi i ne mogu se pripajati urbansltieklm parcelama. Vlasnici parcela uz 
koje kanali prolaze duzni su ih odr:Zavati (cistitl). 

U prilogu ovog programskog zadatka je: 
- Obavjestenje Sekretarijata za prlvredu, bro] 10-322/23-upl-33/1 od 26.01.2023.godine 

16 MOGUCNOST FAZNOG GRAE>ENJA OBJEKTA 
DUPMrcevac 
Smjernice za faznu realizaciju plans 
Predlozenlm rjesenjem za teritoriju plana postavljena je primarna ulicna mreza koja danas 
veCim delom postoji, formirana blokovska struktura i definisan osnovni prav~eg··u(!>anog 
razvoja ovog naselja. (, ~- /1, '.' 'r- <: 
U ovakvo] situaciii da bi proces realizacije Plana po poiedlnacnim oarcelam za:Po..~ep._$va~~ko -~o :; ~ .. ,.~ ~ - 

.,,,._ J. ~ ~,'- ./~ _..._, . 
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sa vazeclm propisima i standardima, a prikljucenje 
sisteme izvesti u saradnji sa nadlee~vn·m-}avnlm 

. \' r;" 
' . "' r, '\ 

Pri polaganju kablova voditi racuna da sva eventualna ukrstanja, priblizavanja iii paralelna 
vodenja kablova sa drugim podzemnim instalacijama budu izvedena u skladu sa vazeeim 
propisima i preporukama. 
Elektroinstalacije projektovati u skladu 
objekta na naseljske infrastrukturne 
oreduzeclma. 

Uslovi prikljucenja na elektroenergetsku infrastrukturu 17.1. 
17 USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU 

da je prva faza na gradskim vlastima - da pribave i opreme zemlliste potrebno za javne 
namjene, prije svega, u smislu rekonstrukcije postojeclh i izgradnje novih saobracajnica i 
tehnleke infrastrukture elme bi se aktivirale sve i danas nedostupne lokacije. Osim postojanjem 
pristupnih ulica nova izgradnja nije planski uslovljena odredenim fazama, vec ce se odvijati 
sukcesivno a u skladu sa razvojem i potrebama naselja. 
Realizacija sekundarnih saobracalnlca se sprovodi u skladu sa finansijskim moqucnostlma 
opsnne i stvarnim potrebama korisnika prostora za realizaciju istih, a prema postojecem stanju 
na terenu. 
Realizaciju novog skolskog objekta i objekta djecje ustanove potrebno je sinhronizovati sa 
povecanjem broja stanovnika Mrcevca. 
lzgradnja stambenog objekta na UP- 405 moguca je tek nakon izmestanja postojeceg 
dalekovoda. 
DUP Gradiosnica 
Predlo:Zenim rjesenjem za teritoriju plana postavljena je primarna ulicna mre:Za (koja danas ne 
postoji), formirana blokovska struktura i definisan osnovni pravac daljeg urbanog razvoja ovog 
naselja. Veoma nizak nivo postojeceg urbaniteta na samom pocetku i veliki obim planiranih 
intervencija koje su date kroz ova rjesenje, opredeljuju ovaj plan ka tipu "razvojnog plana" koji 
sustlnskl transformise karakter prostora i podi:Ze nivo urbaniteta. 
U ovakvoj situaciji da bi se proces realizacije Plana po pojedinacnim lokacijama zapocso 
svakako da je prva faza na gradskim vlastima - da pribave i opreme zemlilste potrebno za 
javne namjene, prije svega, saobracainlce i tehnleku infrastrukturu, kao i planiranu servisno­ 
komunalnu zonu. S obzirom da teritorijom plana prolazi privremeni prikljucak brze 
saobracalnice na Jadransku magistralu cija je realizacija vremenski neizvjesna i dugotrajna (i 
vjerovatno u vise etapa), akcenat gradskih vlasti je na realizaciji ulicne mre:Ze. Planskim 
rjesenjem, ulicna mre:Za je koncipirana take da se njeno funkcionisanje, pa time i realizacija, 
mogu vrsiti nezavisno od realizacije velikih i neizvesnih saobracajnih projekata kakav je ovaj 
prilkljucak. 
Nakon postavljanja ulicne matrice stvorice se uslovi za dalju sukcesivnu realizaciju Plana ciji 
su nosioci investitori izgradnje. 
DSL Dio Sektora 22 i Sektor 23 
Ovom Studijom predlo:Zene su slijedece etape realizacije planskog dokumenta: 

- prva etapa/ faza obuhvata urbanisticku zonu 1 
- druga etapa/ faza obuhvata urbanistieku zonu 3 i 4 
- treeu etapa/ faza obuhvata urbanlsficku zonu 2 

U dijelu teksta Saobracajna i tehnicka infrastruktura, dio uslovi i faznost izgradnje 
infrastrukture, detaljno je opisano kojom infrastrukturom opremiti urbanistlcke zone kako bi se 
omogucilo infrastrukturno opremanje ( prikljucenje) planiranih objekata. 
Odredivanje faza se bazira na planskoj pretpostavci o moqucern znacainiiem iii brojnijem 
ulaganju (naplata komunalnog doprinosa) korisnika prostora. Obzirom da je nemoguce 
predvidjeti tacan prostorni razvoj podruqa studije faze niiesu meduzavisne (faza 2 odnosno 
faza 3 nije uslovljena fazom 1 i obratno). Naime faze mogu biti istovremene i sa aspekta 
ooremllenostl infrstrukturom predstavllalu funkcionalne cjeline. 



Br.stanov. Koef otp.vod 
Ifs 

Kategorija 
potrosaca 

Qhmax 
l/s 

Qmax 
otp.vode Proizvodnja otpadne vode 

DUPMrcevac 
ODVODENJE OTPADNIH VODA 
Odvodenje i tretman upotrebljenih voda je nuzna potreba, i igra vainu ulogu u urbanizaciji 
podruqa i predstavlja glavni uslov za higijenu i zdrav zivot i rad u pojedinim naseljenim 
podruclima. Kanalizacija kao integralan sistem, predstavlja jedan neprekidan spojen sistem 
odvodenja otpadnih voda, koji obuhvata poeetne tacke sistema, odnosno mjesta nastanka 
otpadnih voda, kao sto su sanitarni objekti i uredaji u zgradama i institucijama, povezanih sa 
instalacijama u objektima, kucnlrn prikljuccima, sekundarnim kanalizacionim mrezama i 
glavnim kolektorima, uredajima za preciscavanle upotrebljenih voda kao i mjesta isticanja 
preciscenih otpadnih voda u prirodni recipijent. 
U okviru posmatranog podrueja Mreevca, vazno je naglasiti da upotrebljene vode Mrcevca koje 
se upustaju u gradsku kanalizaciju trebaju biti takvog kvaliteta da ispunjavaju zakonom 
propisani parametri za kvalitet otpadnih voda koje se upustaju u gradsku kanalizaciju. S 
obzirom na vrstu potrosaca pitke vode, odnosno proizvodaca otpadne vode: dornacih 
stanovnika, turista i vlasnika poljoprivrednog zemliista velicine vecih okucnlca, ovaj uslov treba 
da je apriori ispunjen. 
Otpadne vode se takode ne smiju upustan u atmosfersku kanalizacionu rnrezu, ako postoji iii 
se planira izgraditi, jer je to samo posredno upustan]e u recipijent. Jos je jedan neophodan 
aspekt koji je potrebno veoma ozbiljno razmotriti i koji se ni u kom slucaiu ne smije zanemariti, 
a to je da se sprijeci upustanie klsnice, odnosno oborinskih voda u fekalnu kanalizaciju. 

Kriteriji za dimenzionisanje 
Kolicine otpadnih voda su obracunavate kao 80% potrosene koliclne vode uzimajuci u obzir da 
je za dimenzionisanje kanalizacionih infrastruktura mjerodavna maksimalna satna kolicina 
potrosene vode. 
Kanalizaciona rnreza posmatranog podruqa formira se tako da se omoquel odvodnja otpadne 
vode sa planiranog podruqa najbr:Zim moqucim putem i da se usmjerava prema gradskoj 
komunalnoj mre:Zi. Kao sto je navedeno, na posmatranom podrucju ima vise kategorija 
potrosaca, ali se smatra da su otpadne vode kvaliteta komunalnih otpadnih voda. 
Dakle, upotrebljene vode Mreevca koje ce se, kako je planirano, upustatl u gradsku 
kanalizaciju moraju imati kvalitet komunalnih otpadnih voda. Eventualne otpadne vode od 
restoranskih kuhinja sa povecanim sadr:Zajem jestivih ulja i masti potrebno je prije upustanla u 
gradsku kanalizaciju preclscavati na separatoru ulja i masti. S obzirom na kategoriju potrosaea 
pitke vode, odnosno prolzvodaca otpadne vode smatra se da je otpadna voda Mrcevca 
kvaliteta komunalne otpadne vode i da se kao takva nesmetano rnoze upustati u gradsku 
kanalizacionu mrezu. Kao sto je prethodno navedeno otpadne vode posmatranog podruqa se 
ne smiju upustati u prirodni recipijent bez prethodnog preciscavania, 
U okviru dalje projektne dokumentacije potrebno je ispitati moqucnostl razdvajanja otpadne 
vode na sivu i crnu vodu odnosno vodu od pranja i vodu od toaleta. Preciscavaniern sive vode 
na samom mjestu nastanka uz br:Ze i jeftinije preciscavanla u odnosu na crnu vodu (spajanjem 
sive i crne vode siva voda ubrzo kvalitativno prelazi u crnu vodu) mogla bi se koristiti kao 
tehnicka voda, odnosno voda za zalivanje. 

Tabela ororacuna kolicina otpadnih voda 

17.2. Uslovi prikljucenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu 

U prilogu ovog programskog zadatka su: 
- Akt ,,Crnogorskog elektrodistributivnog sistema" doo Podgorica, broj 30-20-05-280/1 od 
10.02.2023.godine; 
- Akt ,,Crnogorskog elektroprenosnog sistema" ad Podgorica, broj 7021/2-0/23-183/2 od 
30.01.2023.godine. 



131 l/kor/dan 

Na osnovu prednje iznijetog, bruto vrijednosti su umanjene i dobijene su koliclne koje treba 
kanalisati po kategorijama potrosaca : 

- stalno stanovnistvo 

Dakle ukupna kolicma otpadnih voda u casu maksimalne potrosnie ce biti 27.96 l/s i tu kolicinu 
· je potrebno uzeti u proracun kao nalvece opterecenje kanalizacione mreze. Popunjenost 
kanalizacionih cijevi od 70% odreduje dimenzionisanje kanalizacione mreze. Minimalni precnik 
kanalizacione rnreze se usvaja od 200mm. Na mjestima prikljucenja stambenih jedinica 
potrebno je izraditi propisne sahtove za kucne prikljucke. 

Uobicajena je praksa u planiranju da se urade ulicni cjevovodi, a da se pojedinacni i grupni 
prikljucci ne prikazuju u planskom dokumentu vec ih je potrebno detaljno obraditi na nivou 
projektne dokumentacije. Zahtijev lnvestitora je da se do svake parcele dovede prikljucak, pa 
ce se tako i uraditi u ovom planskom dokumentu. Kanalizacioni vodovi za kuene prikljucke 
treba da budu dimenzija 150 -200 mm u zavisnosti da Ii se radi o pojedinacnim iii grupnim 
kucnirn prikljuccima. Radi lakseg odl'Zavanja preporucu]e se ugradnja prikljucne mreze ad 
200mm. 

Planirano rjesenje 
Kao sto je navedeno, otpadne vode ovog naselja ce se sakupljati gravitacionom 
kanalizacionom rnrezorn i prikljucivati na Tivatski kolektor. Otpadne vode naselja Dumidran ce 
se nakon sakupljanja sekundarnom kanalizacionom mrezom, prikljucivati u Tivatski kolektor 
direktno. U ovom dijelu precnlk Tivatskog kolektora je 700mm. Otpadne vode naselja Vrijesi II, 
Lorovina ce se nakon sakupljanja sekundarnom kianalizacionom mrezom odvoditi kolektorom 
u podzemni rezervoar crpne stanice (CS) Gradiosnlca. Otpadne vode ee se dalje 
prepumpavati u kolektor cjevovodom pod pritiskom koji ce se spajati na kolektor neposredno 
prije sifonske gradevine. Sifonom se dalje otpadna voda odvodi Tivatskim kolektorom koji se 
spaja sa Kotorskim kolektorom i odvodi ovim kanalizacionim kolektor sistema Kotor - Tivat - 
Traste u zaliv Traste, Prije lspustanla u zaliv Traste otpadne vode ce se preelscavatl na 
uredaju za preciscavanje. 
Dia naselja Mrcevca koji eventualno nece biti pokriven kanalizacionom mreiom ce imati 
odvodenje otpadne vode preko prospisno uradenih septickih jama. U ovim jamama voda treba 
da se preelscava do odredenog stepena i poslije preeiscavanja da odvodi prelivom u najblizi 
vodotok. Potrebno je ave septicke jame redovno prazniti. Takode je potrebno, sem u ostalim 
nadleznirn sluzbarna inspekcija, u okviru sluzbl ViK Tivat imati tacnu evidenciju septicklh jama 
i vrsiti kontrolu ispravnog funkcionisanja ovih objekata. 
U okviru dalje projektne i lzvodaeke dokumentacije potrebno je provjeriti kapacitet izgradene 
CS Graolosnica kao i potisnog cjevovoda od CS Gradiosnica ka kolektoru. U slucaju da 
postojecl kapaciteti ne mogu da prime planirane kollclne otpadne vode naselja Mrcevac 
potrebno je u okviru dalje projektene i izvodacke dokumentacije predvidjeti rnoqucnost 
prosirenia kapaciteta CS Gradlosnlca odnodno potisnog cjevovoda do kolektora. 

Dakle za navedeni maksimalni proticaj pitke vode, procenat od 80% otpadne vode u odnosu 
na pitku vodu i usvojenu ispunjenost profila kanalizacionih kolektora od 0.7, (u izuzetnim 
slucajevima 0,8) planirana je kanalizaciona rnreza minimalnog precnlka 250mm. Usvaja se 
ovaj minimalni precnik kod ulicnih vodova, odnosno sekundarne kanlizacione mreze radi 
lakseg odl'Zavanja, smanjenja moqucnosti zacepljenja kanalizacione rnreze i da se omoquci 
pregled kanalizacione rnreze kamero. Manji vodovi od 200mm ne mogu propustiti kameru. 

DUP Gradiosnica 
Kanalisanje upotrebljenih voda 
Usvojene [edinlcne potrebe u vodi predstavljaju bruto speciticne potrebe za pojedine kategorije 
potrosaca, a to znacl da su to kolictne na lzvoristu i da one ukljucuju i gubitke u rnrezi, koji se 
procjenjuju na 15 % i da pored ovog umanjenja u kanalizacioni sistem nece doci vode 
namjenjene za zalijevanje zelenih povrsina, ulica i dio voda koje isparavaju. 

27,96 Ukupno 

5594 27,96 0,80 34,95 Turisti i 
stanovnici 



Da bi se to postiglo potrebno je izgraditi gravitacioni kolektor uz postojecu saobracalnlcu kroz 
Gradiosnicu vodeci raeuna da novoprojektovani kolektor treba da primi pored upotrebljenih 
voda novih objekata i vode iz postoieclh objekata u naselju Vrijesi. 

Gravitacioni kolektori treba da bude od PVC-a 0 350, 300, 250, 200 i 150 mm 

U urbanizovanom dijelu naselja kanalizacione kolektore trasirati po saobracalnicarna od PVC 
cijevi 0 90, 110, 150, 200 i 300 mm. 

Dio naselja Gradiosnica, i Vrijesi koje se nalazi sa lijeve strane puta, nije predmet ovog DUP-a, 
ali proucavejucl konfigureciju terena i poloza] naselja smatram da je jedini nacin kanalisanja 
upotrebljenih voda ovog dijela izgradnja gravitacionih kolektora uz saobracajnice i upustatl ih u 
kanalizacioni kolektor uz put koji prolazi kroz naselje i evakuiose sve upotrebljene vode naselja 
Gradiosnice .. 

DSL Dio Sektora 22 i Sektor 23 
Odvodenje otpadnih voda 
Kolicine otpadnih voda su obracunate kao 80% potrosene koliclne vode, uzlrnaluci u obzir da 
je za dimenzionisanje kanalizacione infrastrukture mjerodavna maksimalne satne kollcine 
potrosene vode. 
Glavni projekat kanalizacionog sistema grada Tivta uraden od strane projektantske kuce IGH, 
Zagreb 2005 god, predvida sekundarnu kanalizacionu mrezu na podrueiu Zupe, Raelce i 
Gradlosnice. U septembru 2009. god je pocela izgradnja druge faze kanalizacionog sistema 
koja obuhvata i izgradnju sekundarne rnreze naselja Zupa. 

Predvideno je da se otpadna voda sakuplja kolektorima precnika 315mm koji gravitiraju ka 
obali tj. ka obalnom kolektoru. lspod setalista "Lunge Mare" skoro cijelom duzinom ovog 
podruqa su predvideni obalni kanalizacioni kolektori d315mm. Kolektori su dimenzionisani na 
osnovu pripadaluclh casovnih kollcina otpadne vode i sa minimalnim dozvoljenim padom. Zona 
1 sa manjim dijelom zone 2 gravitira ka postojecern kanalizacionom sistemu Zupe u koga je i 
predvideno njegovo ukljucenje. Sa podruqa zona 2, 3 i 4 voda se sakuplja kolektorima 315mm 
i upusta u obalne kolektore koji odvode otpadnu vodu u pumpnu stanicu Raeica (PS 1 Lkoja je 
kapaciteta 201/s/. Ova pumpna stanica je locirana na priblizno istom mjestu kao · . · 1RaCfb~ u 
Glavnom roiektu kanalizaciono sistema rada Tivta, IGH. L .: ''' ,,.<-; _ \ 

ukupnu po danu 

Kolieina upotrebljenih voda koje treba kanalisati je 
dimenzionisati kanalizacionu mrezu je 20, 73 I/sec. 

Razvoj kanalizacione mreie 
Prema koncepciji ,,Kanalizacionog sistema Kotor-Traste" upotrebljene vode iz naselja 
Gradiosnice ee se upustati u kanalizacioni kolektor prepumpavanjem pornocu pumpne 
staniceGradiosnica na lokaciji ,,Skoda" servisa i preko PS u Solilima na ulazu u tunel Banje na 
staclonazl km 7+925, kota 40 mnm upumpavati u zajednicki kanalizacioni kolektor Kotor-Tivat.. 

995,25 m3 /dan 

11,52 I/sec, a kolieina na koju treba 

Ove usvojene jedinicne kolicine predstavljaju osnov za proracun kollcina upotrebljenih voda i 
dimenzionisanje objekata kanalizacije. 

Proracun kolicina upotrebljenih voda 
Na osnovu usvojenih jedinienih kotlclna upotrebljenih voda l/kor/dan, po proraeunu speciflene 
dnevne potrosnie, dobio sam ukupne kollcine upotrebljenih voda, koje treba kanalisati i upustiti 
u primarni kolektor zajedniekog kanalizacionog sistema Kotor-Traste. 

Za planirane kapacitete treba obezbjediti kanalisanje upotrebljenih voda: 
stalni stanovnici 6.648 x 131 l/dan = 870,88 m3 /dan 
sezonski stanovnici 513 x 1751/dan = 89,77 
zaposleni i dacl 692 x 50 l/dan = 34,60 

- sezonsko stanovnistvo 
- zaposleni 

175 l/kor/dan 
30 1/kor/dan 



U izgradenom kanalizacionom sistemu Tivta kolektori precnika 31 Smm su izgradeni od 
rebrastog polietilena a za vece precnike od poliestera tako da se isti princip primjenio i ovdje u 
izboru materijala za kanalizacione kolektore. 

Kanalizacija 

Uslovi za kanalizaciju urbanlstlcka zona 1 
Sva kanalizacija zone 1 ucrtana punom braon linijom je novoizgradena mre:Za (izgradena 
tokom proteklih par godina u skladu sa novim projektom) preenlka 400 i 315mm i dovodi 
otpadne vode gravitaciono do pumpne stanice Kalimanj Q=49,5 l/s. Od ove stanice otpadne 
vode se potisnom cjevovodom ispod puta odvode do glavnog kolektora GRP DN700 koji je 
izvan zahvata plana (ulazi u plansko podruqe u sektoru 2). Na lijevu strane od pumpne 
stanice mreza je izvedena a sa desne strane samo djelimicno do parcele 22. Planiran je 
nastavak kanalizacione rnreze prema dijelu sektora sa namjenom povrsina M1 i to u dva kraka: 
jedan ide ispod setellsta Lungo Mare a drugi saobracajnicom 2. Cjevovod je PEHD d315. 
To znaei da je za dio sektora 1 gdje je namjena M 1 uslov prikljucenja parcela na kanalizaciju 
je da se izgrade ovi cjevovodi, zavisno prema kome kraku gravitiraju parcele. 

Uslovi za kanalizaciju urbanlstlcka zona 2, 3 i 4 
Parcele u zoni 2 sa namjenom T1 obuhvacene su sa dva kraka kanalizacije: magistralom ide 
cjevovod koji gravitaciono odvodi otpadne vode prema zoni 1 i uslov za prikljueenje objekata 
sa parcela 1,2, i 3 na kanalizacionu mrezu je zavrsetak kanalizacije u zoni 1 i dio cjevovoda 
PEHD 315. 
Drugi krak kanalizacije ide ispod setalista Lungo Mare i ide do pumpne stanice. Najvazniji 
objekat za funkcionisanje kanalizacije preostalog dijela sektora 2, ali i za sectore 3 I 4 je 
pumpna stanica PS 1 - Raeica Q=20 l/s, koja je locirana na priblizno istom mjestu kao i PS 
Racica u Glavnom projektu kanalizacionog sistema grada Tivta, IGH. 
Kanalizacija sa cijelog podruqa zona 2, 3 i 4 gravitaviono ide cjevovodom preenlka 315 mm 
prema ovoj crpnoj stanici u koju ulazi iz tri pravca. lz ove pumpne stanice voda se potiskuje 
potisnim cjevovodom precnika 200 mm prema postojecern glavnom kolektoru GRP 
DN700,koji na podruCju sektora 2 ulazi u zahavat plana. Mjesto sastava sa ovim cjevovodom 
je raskrsnice magistralnog puta i parcela 3 i 5. 
Znaci za bilo koju parcelu zone 2 koja gravitira ka cjevovodu ispod Lugo Mare, i parcele u 
zonama 3 i 4 da bi se prikliucili na kanalizacionu mrezu mora biti izgradena kanalizaciona 
mreza od parcele pa sve do pumpne stanice PS1 i potisni cjevovod do kolektora GRP DN?OO. 
lako je ovaj novoizgradeni kolektorna pojedinim dijlovima ce se izmiestatl kako bi pratio putnu 
infrastrukturu do sifona a zatim prema Solilima. Na podruclu sektora 3 u izgradnji je pumpna 
stanica Gradiosnica Q=3x12 l/s na koju je prikljueena kanalizacija podruqa sjevernog i istoeno 
od glavnog kolektora. Od ove stanice gradi se i potisni cjevovod precnika 225 mm koji je 
povezan sa ulaznom gradevinom u sifon. 

Prilikom projektovanja cjevovoda zbog tehnickih karakteristika terena (naqiba), lokaciia 
postojecih objekata i instalaciia. zatim mogucnosti prikljucenje veceg broja korisnika na 
cjevovod, doslo je do promjena trasa u odnosu na plansku dokumentaciju. 

Radovi na proslrenlu kanalizacione mreze, obuhvataju slijedece komponente: 
- lzgradnja kanalizacione mreze, cijevima od korugovanog polietilena, unutrasnjeg precnika 

DN250 do DN432, ukupne duzine oko 10.050m. 
- Radovi na pumpnoj stanici Gradiosnica: 

- zamjena postojecih pumpi radi prilagodavanja vecern proticaju, 
- zamjena dovodne cijevi u PS- povecavanjem unutrasnjeg preenlka na DN432 (OD 500) 
- ugradnja grube resetke 
- izgradnja havarijskog preliva HOPE 00250, od PS u more. 

U prilogu ovog programskog zadatka su: 
- Misljenje, izdato od strane ,,Vodovod i kanalizacija" doo Tivat, broj 82/1 od 
27.01.2023.godine; ~ =-= _ 
- Akt izdat od strane ,,Regionalni vodovod Crnogorsko primorje" doo Budva, bro·~,_-e:9ey12;,o\i 

. /1 \..... I ' ' 1 1) / .,,,,, v \ 03.02.2023.godine. 1 .> ("--"'- , ·.:. 'i 



DUPMrcevac 
Planirana saobracaina mreza zasnovana je na postavkama Prostorno urbanistickog plana 
opstlne Tivat iz 2010. god. 
Ovim planom su zadrzane osnovne trase prostiranja ulicne rnreze uz minimalne korekcije kako 
bi se izbegla nepotrebna rusenla postojecih objekta. 
S obzirom da je saobracalna mreza ovog plana zasnovana na vazecem PUP-u, primarnu 
mrezu u okviru DUP-a cine Jadranska magistrala (S-73), po rangu gradska saobracajnica - 
gradska avenija, pravac Tivat - Kavac (S-1), po rangu gradska saobracalnlca koja je samo 
delom u obuhvatu plana, deo altemativne saobracajnice u odnosu na Jadransku magistralu 
koja sa severa vodi paralelno u odnosu na magistralu, po rangu sabirna ulica (deo S-2, deo S- 
3 i S-4). 
U planu je data i veza saobracajnice S-4 sa ulicnom mrezom datom u lzmjenama i dopunama 
DUP Tivat- lokacija 11 kako bi se sagledao prodor sabirnice ka Komatu, Cesljaru i Zupi. 

Trasa i poprecnl profili Jadranske magistrale koja tangira podrucje DUP-a sa zapada, preuzeta 
je iz aktuelne projektne dokumentacije uz minimalne korekcije kako bi planirani koridor 
magistralne saobracajnice, odnosno buduce gradske avenije, sto manje ugrozio postojece 
objekte i urbanlsticke parcele iz postcjece planske dokumentacije u okruzenju. 
Na magistralu se nadovezuje ulicna mreza Mrcevca preko postoiecih prikljucaka geometrijski 
preoblikovanih i prikljucci saobracajne mreze preuzete iz DSL Zupa Bonici - sektor 23. 
Okosnicu ulicne rnreze u Mreevcima cinl prsten u rangu pristupnih ulica, saobracajnice S-2, S- 
3 i S-5. Poprecni profili ovih saobracalnlca sadrze kolovoz minimalne sirine 5,5 m i trotoar 
jednostrani iii obostrani ukoliko postoji rnoquenost za njegovo formiranje. 
Ostali delovi ulicne rnreze su stambene i pristupne ulice parcelama i pripadaju sekundarnoj 
uticnc] mrezl. 

DUP Gradiosnica 
Saobracajna mreia 
Planirana saobracalna mreza zasnovana je na postavkama Prostorno urbanistickog plana 
opstine Tivat iz 201 O. god. 
Ovim planom su zadrzane osnovne trase prostiranja primarne putne i ulicne rnreze uz 
minimalne korekcije kako bi se izbegla nepotrebna rusenia postojecih objekta. 
Okosnicu mreze cini veza Jadranske magistrale sa planiranom brzom saobracajnicom. Od 
Jadranske magistrale trasa vodi postojecim putnim pravcem za Kavac (saobracajnica S-1) uz 
temeljnu rekonstrukciju koja ukljucuje obostrane trotoare, biciklisticke staze i zelenilo. Takav 
profil, definisan ldejnim projektom preuzet od obradivaca: CPV, Novi Sad vodi do prikljucne 
saobracalnlce (S-2) koja vodi na buducu zaobilaznicu oko Tivta. Dalje, saobracajnica S-1 vodi 
u izmenjenom ali rekonstrusanom profilu sa obostranim trotoarom slnne 2,5 m (koji moze da 
primi i blclkllstlekl saobracaj) sve do ispred centra naselja (Mesna zajednica, Dom kulture). 
Novoprojektovani prlkllucak (S-2) na obilaznicu odnosno brzu saobracajnicu od puta za Kavac 
dat je u projektu obradlvaea: CPV, Novi Sad i preuzet je u celini. 
S obzirom da je saobracajna rnreza ovog plana zasnovana na vazecern PUP-u, primarnu 
mrezu u okviru DUP-a cine pravac Tivat - Kavac (S-1) i prikljucna saobracajnica (S-2) na brzu 
saobracainicu, Postojecl put za sela ispod Vrmca - saobracajnica S-39 i novo trasiran pravac 
saobracainica S-45 su u rangu pristupnih saobracajnica. Ostale saobracajnlce pripadaju 
sekundarnoj mre:Zi koju cine stambene ulice, prilazi i prolazi kao i kolsko pesaeke ulice. 

DSL Dio Sektora 22 i Sektor 23 
Mreza saobracajnica 
Planirana mreza saobracalnlca se bazira na sledecim osnovama: 
-uklapanje u rjesenje saobracajnica definisana planskom dokumentacijom viseg reda PPR 
Crne Gore, GUP-a Tlvat, 
-postovanle trasa i profila saobracajnica iz kontaktnih DUP-ova, 
-postovanie trasa i profila saobracajnica iz susjednih zona, 
-maksimalno postovanje postojeceq gradevinskog fonda, postojece parcelacije i v~nieke. ~ 
strukture zemliista, A ~ ~\ ·,' t , r. _ 

17 .3. Uslovi prikljucenja na saobracajnu infrastrukturu 



Glavni projekat u skladu sa clanom 9 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa 
izraduje se za potrebe izdavanja odobrenja za gradenje lokalnog objekta od opsteq interesa, 
kao i za gradenje tog objekta. 
Glavni projekat izraduje se odnosno reviduje u skladu sa vazecirn tehnlekim normativima, 
standardima i normama kvaliteta propisanim odredbama Zakona o uredenju prostora i izgradnji 
objekata (u daljem tekstu: Zakon). 
U skladu sa clanorn 11 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa("Slu:Zbeni list 
Crne Gore - opstinski propisi", br. 018/14 od 20.06.2014, 042/15 od 27.11.2015, 028/16 od 
15.06.2016 i 7/21 od 26.03.2021) odobrenje za gradenje se izdaje na osnovusledeee 
dokumentacije: 

1) odluke iz elana 8 stav 6 ove Odluke; 
2) dokaza o pravu svojine odnosno drugom pravu na zemljstu, pravosnaznog resenia o 
eksproprijaciji, ustanovljenog prava slu:Zbenosti prolaza u zavisnoti od vrste objekta; 

3) glavnog projekta sa izvjestajem o izvrseno] reviziji izradenih u 6 (sest) primjerka, od kojih 
SU 

3 (tri) u zasticeno] digitalnoj formi; 
4) drugih dokaza odnosno saglasnosti shod no posebnim propisima. . ~ \' ·~ , r~,.,· 

\... '-I' U /)/ /. 

U postupku izdavanja odobrenja svaki posebni dio glavnog projekta ovjera~ s~~f ~ta'fh.~iljetn'i a 
koiem je uolsan bro], datum i potpls ovlascenoc lica, kao i pecatom na svakl,im}is,\<dlr~Jekta. 

19 PROJEKTNA DOKUMENTACIJA 

Uslovi dati u tacki 8- Mjere zastlte od zemljotresa. 

18 POTRE~A IZRADE GEODET~KIH, GEOLOSKIH {GEOTEHNIC~IH, INZENJERSKO­ 
GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH I SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO I 
VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA I DRUGIH ISPITIVANJA 

Tehnicke uslove za izgradnju pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku 
distribuciju i zajednickog antenskog sistema objekata propisuju: Zakon o elektronskim 
komunikacijama (,,SI.list CG" br. 40/13, 56/13, 2/17 i 49/19), Pravilnik o tehnlcklm i drugim 
uslovima za projektovanje, izgradnju i koriscenje elektronske komunikacione mreze, 
elektronske i komunikacione infrastrukture i povezane opreme u objektima (,,SI.list CG" 
br. 41/15) i Pravilnik o sirini zastltnlh zona i vrsti koridora u kojima nije dopusteno 
planiranje i gradnja drugih objekata (,,SI.list CG" br. 33/14). 
Svi dodatni uslovi mogu se naei na: 

- http://www.ekip.me/page/electronic-communications/ec-networks/izrada-tehnicke- 
dokumentacije/content 

- http://qeoportal.ekip.me 
- http://geoportal.ekip.me/login/auth 

U skladu sa clanom 8 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa (,,SI.list CG"­ 
opstinskl propisi, broj 18/14, 42/15, 28/16 i 07/21), a za potrebe izrade Programskog zadatka 
koji ce biti sastavni dio Odluke o pristupanju izgradnji lokalnih objekata od opsteq interesa i na 
osnovu kojega ce biti izraden glavni projekat, ovaj organ se dopisom broj 09-333/22-222/1 
obratio Agenciji za elektronske komunikacije i postansku djelatnost. Dopis je uredno urucen o 
cemu svjedoci povratnica u spisima oredmeta. 

-razdvajanje saobracainih tokova na primarne i sekundarne 
-uklapanje postoieclh saobracajnica u mrezu 
U prilogu ovog programskog zadatka su: 
- Saobracajno- tehnicki uslovi, izdati od strane Sekretarijata za privredu, broj 10-341/23-22/1 

od 24.01.2023.godine; 
- Saobracajno- tehnlekl uslovi, izdati od strane Uprave za saobraca], broj 04-1079/2 od 

09.02.2023.godine 
17.4. Ostali infrastrukturni uslovi 



15 

Ukoliko nadleznl organi, odnosno institucije, ne dostave dokaze iz stava t tacka e ovog clana u 
roku od 15 (petnaest) dana od dana prijema zahtjeva za njihovo dostavljanje smatrace se da 
su saglasni sa revidovanim glavnim projektom. 

Gradenje objekta maze se zapoeetl na osnovu odobrenja i revidovanog glavnog projekta. 
Gradenje objekta, odnosno izvodenje pojedinih radova na gradenju tog objekta vrsi se u skladu 
sa odredbama Zakona. 

Shodno clanu 14 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteq interesa ("Sluzbeni list Crne 
Gore - opstlnski propisi", br. 18/14, 42/15, 28/16 i 7/21) investitor je duzan da prije pocetka 

, koriscenja objekta, podnese zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole, najkasnije u roku od 7 
dana od dana zavrsetka radova. 
Odobrenje za upotrebu izdaje organ lokalne uprave nadlezan za poslove izgradnje objekata 
rjesenjem. 
Shodno clanu 15 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteq interesa ("Sluzbeni list Crne 
Gore - opstlnskl propisi", br. 18/14, 42/15, 28/16 i 7 /21) uz zahtjev za izdavanje odobrenja za 
upotrebu lokalnih objekata od opsteq interesa investitor podnosi: 

1) lzjavu lzvodaca radova da je objekat izgraden u skladu sa odobrenjem i revidovanim 
glavnim projektom; 

2) lzjavu nadzornog inzenjera da je objekat izgraden u skladu sa odobrenjem i revidovanim 
glavnim projektom; 

3) Elaborate originalnih terenskih podataka izvedenog stanja ovjerene od strane licencirane 
oeodetske orqanlzaclle, 

20 OBRADIVAC PROGRAMSKOG ZADATKA 
SA ELEMENTIMA UTU: 
Samostalna savjetnica I Po~~~ivaca pr~ramskog zadatka: 
Adriiana Pejovic, dipl.ing.grad. - -o- , 

<I 
21 OVLASCENO SLUZBENO LICE: "" ~ 

Sekretarka Sekretarijata Potpis ovlascenoq sluzbenog~ nj ({:Jj~·K' 
Milica Manojlovic, dipl.inz.arhitekture I L ...._\ I_' 7 ~ ~ 

I 0 ~')(JV~"\\ 
22 1 ... -;.~·?·.v M.P. ~..., y - -- ~. /' ,,, ) ~'/·"'>' ,,1 /, .. ·'\ 

~-- - 
23 PRILOZI 

- Situacioni plan 
- Graficki prilozi 
- Misljenja javnih preduzece: 
- Akt br. 10-322/23-UPl-33/1 izdat od strane 

Sekretarijata za privredu 
- Akt br. 30-20-05-280/1 izdat od strane 

,,Crnogorskog elektrodistributivnog 
sistema" doo Podgorica 

- Akt br. 7021/2-0/23-183/2 izdat od strane 
,,Crnogorskog elektroprenosnog sistema" 
ad Podgorica 

- Akt br. 82/1 izdat od strane ,,Vodovod i 
kanalizacija" doo Tivat 

- Akt broj 23-255/2 izdat od strane 
,,Regionalni vodovod Crnogorsko primorje" 
doo Budva 
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Dostavljeno: 

,rh Naslovu 
~ Sekretarijtau za uredenje prostora na znanje ( ovdje) 

3. Arhivi 

Postovanl, 

U prilogu akta dostavljamo Varn Zahtjev Sekretarijata za uredenje prostora, Opstine 
Tivat, za izdavanje vodnih uslova za izvoderije radova na prosirenju kanalizacione rnreze u 
Donjoj Lastvi, u zahvatu Detaljnog urbanistickoq plana ,,Donja Lastva" ( ,,SI. list CG-opstinski 
propisi", broj 3/13), katastarska opstina Donja Lastva i Detaljnog urbanistickoq plana 
,,Seljanovo" (,,SI.list CG-opstinski propisi", 37/13), katastarska opstina Tivat. ;--~"' «, n a r. 

S obzirom, da je u skladu sa clanom 115 stav 1 alineja 8 Zakona o 1v~at.ti_~11 /, 

( ,,Sl~.Zbeni list, ~CG broj 27/07 i ,,Sluzbeni l_ist CG, broj 32/1,_ 47/11, 48/15,5~/1 
11i·~f' ~t) 

propisana nadleznost organa uprave te u pnlogu vam dostavllamo kao nadlezno . .-orgadtt / .- 
predmetni zahtjev i nacrt Urbanistieko tehniekih uslova i situacioni plan na CD-u.. ~:(/~' ~,, 

~' 

Za: Uprava za vode, Bulevar revulucije 24, 81000 Podgorica 

Predmet: Proslijedivanje zahtjeva za izdavanje vodnih uslova na nacrt urbanlstleko 
tehnlcklh uslova za izradu tehnleke dokumetacije za izvodenje radova na 
proslrenlu kanalizacione mreze u Donjoj Lastvi, u zahvatu Detaljnog 
urbanistickog plana ,,Donja Lastva" ( ,,SI. list CG-opstinski propisi", broj 
3/13), katastarska opstlna Donja Lastva i Detaljnog urbanistickog plana 
,,Seljanovo" ( ,,SI.list CG-opstinski propisi", 37/13), katastarska ~pstina 
Ti vat. 

26.01.2023.godine 
Broj: 10-322/23-upl- 33/1 

Orc.;- i: ' K::,;if. ak Red. br. ~ .... ---r-· .. 

09 _=-J33 22 ,- 2- z_ SEKRETARIJAT ZA PRIVREDU 
' Vrijednost 

. z 6 -01- 2023 Prim'jcno: 

Adresa: Trg Magnolija br.l 
Tivat, Crna Gora 

tel: +382 (0)32 661 309, 
www.opstinativat.me 

email: privreda@opstinativat.me 

('!'t-[$~ 
J1"S·n~~A TtvNI . 

CRNAGORA 
OPSTINA TIVAT 



Otultvo sa ogranltenom odg011omoltu •cmogon/11 elektrodlstributi1111i s/sttm• Podgorica 

UI. ""1no Miluli110llito b<.1.2 BlOOO Podgorica 
Telefon; +3B2 ZO 408 400 Falls: +3BZ 10 408 413 e-maH: ln.fotYced/s.me www.cedis.me 
PIB: OJ099B73 PDV: 311/3J-16l62-l 
llToj Oro roluno: 
CKB &MIKA 510-17:14,39 HIPC1TEKARNA SANKA s:zo.21ssg.o7 ERsTE 8ANKA 540./1513-34 PRVA BANKA 535-15969-90 

Dostavljeno: 
- Naslovu 
- Sluzbi za pristup rnref Regiona 5 
- a/a 

Crnogorski elektrodistributivni sistem 
Sektor za pristup mreii 

Sef Sluibe za pristup mreii Regiona 5, 

...... ~~9J'.~.?. 
Obradio: 

Na osnovu vaseg zahtjeva(vas br. 09-333/22-222/1) br. 30-20-05-280 od 23.01.2023. godine, za dostavljanje misljenja na nacrt programskog 
zadatka sa elementima urbanistifko tehnifkih uslova za izradu tehnifke dokumentacije za izvodenje radova na prosirenju kanalizacione mrefo, 
u obuhvatu DUP-a ,,Mrfevac" i DSL ,.Dio Sektora 22 i Sektor 23", katastarska opstina Mrfevac i Bogdasici, obavlestavamo vas da je CEDJ_S-0~ 
saglasan sa dostavljenim programskim zadatkom. ·~ 

i . -11'1 ~ ~. 

Napomena: Na predmetnoj lokaciji se nalaze 35kV, lOkV i 0,4kV podzemni vodovi. Na skici u prilogu prikazan je pribliian po oiaj vodovci;'nije~-· 
geodetski snimak. U slufaju ostecenla podzemnih vodova iii potrebe za izmjestanjem, troskove bi snosio investitor. ( _ ) _J 

~ ,, 
' \. ,,·~ '---~ 

Predmet: Odgovor na zahtjev br. 09-333/22-222/1 

Trg Magnolija br.1 
85320Tivat 

Opstina Tivat 
Sekretarijat za uredenje prostora 

Broj: 30-20-05-280/1 
Od: 10.02.2023. godine 

Crnogorski elelcttod.istributivni sistem 

Organ.jed. Vrijednost 

Primljeno: 

Cma Gora 
uPSTINA TIVAT 



Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br. 18. 81000 Podgorica, Crna Gora. www.cees.me office@cges.me 
Tel: +382 (0)20 407 682. Fax: 407 665. ZR: 510-27152-64, CRPS Reg.br. 4-0008972, PIB: 02751372, PDV: 30/31-08688-3 

S postovanjern. 

Dopisom broj 09-333/22-222/l ad 19.01 .2023. godine. koji je zaveden u Crnogorskom 
elektroprenosnom sistemu (CGES-u) AD Podgorica pod brojem 256/2023 ad 20.01 .2023. godine. 
obratili ste se zahtjevom za dostavljanje tehnickih uslova za izvodenje radova na prosirenju 
kanalizacione rnreze. u zahvatu Detaljnog urbanlstkkog plana "Mrcevac" ("SI. List CG - opstinskl 
propisi" br. 20/13). Detaljnog urbanistickog plana "Gradiosnica" ("SI. List CG - opstlnski propisi" br. 
32/11) i Drzavne studije lokacije "Dia Sektora 22 i Sektor 23" ("SI. List:CG" br. 68/2010). katastarska 
opstina Mrcevac i Bogdasid. 

Na osnovu pregleda dostavljene dokumentacije Nacrt programskog zadatka i situacioni plan na CD­ 
u i uvidom u nasu dokumentaciju. konstatovali smo da ce se izvodenje radova na proslrenju 
kanalizacione rnreze raditi u blizini TS 110/35kV Tivat i dalekovoda: 

• DV 1 1 OkV Lastva - Tivat 
• DV 11 OkV Tivat - Kotor 
• DV 1 1 OkV Tivat - Herceg Novi ~ 

\... ~' I\/ 

S~odno nave?e~o~ ukolik~ izvod~c prilikor:i izvodena radov~ u blizini o_bie_k~ta CG~S-a Pfocj.~~ri 
msu zadovoljeni srgurnosru uslovl. kontaktira CGES. kako bi se obezbjedili uslovl za nesmet~ 
obavljanje posla. Drugih primjedbi i sugestija CGES nema. ~"·;> · , 

'~ 

Postovana, 

Predmet: Dostavljanje misljenja i preliminamih urbanlstlcko tehnlckih uslova 

Broj: 7021/2-D/23-1 83/2 

Podgorica: 30.01.2023. 

Opstina Tivat 

Sekretarijat za uredenje prostora 

Sekretarka Sekretarijata 

Milica ManojloviC. dipl.ing.arhi. 

Trg magnolija br.1 

85320 Tivat. Crna Gora 

( (-6 CRNOGORS~ 
ELEKTROPRENOSNI IZVRSNI DIREKTOR 
SISTEM AD ================== 



DOSTAVLJENO: 
~Naslovu 
-Arhivi 

Tivat, 27.01.2023 god. 

PRILOG: mapafekalne kanalizacije 

D.0.0.Vodovod i kanalizacija daje POZITIVNO misljenje na nacrt programskog 
zadatka za izvodenje radova na prosirenju kanalizacione mreze u zahvatu. DUP­ 
a"Mrcevac",DUP-a"Gradiosnica" i Drzavne studije lokacije"Dio Sektora 2i i Sektor> 
23"u ·1 · · . r k 1· . ~ di d /_ '"d, x: -- _",~ pn ogu je mapa postojece ana izacione mreze za 10 pre metno~po _ rucja 

1 

- • 1j 
' :~ .. ... 

.,' I 
~~- 

MISLJENJE 

Shodno Vasem dopisu broj 09-333/22-22211 od 19.01.2023 god.,(dopis prijem 
broj 82 od 19.01.2023 god.) u kojem trazite da dostavimo misljenje na nacrt 
programskog zadatka za izvodenje radova na prosirenju kanalizacione mrezu u 
zahvatu DUP-a ,,Mrcevac",DUP-a"gradiosnica" i Drzavne studije lokacije ,,Dio 
Sektora 22 i Sektor 23",D.O.O Vodovod i kanalizacija Varn dostavlja slijedece: 

Predm.et:Nacrt programskog zadatka-prosirenje kanalizacione mreie Mrcevac 

OPSTINA TIVAT 
Sekretarijat za uredenje prostora 

·: )1 - -~~l-'--1 ------ 
i i ~ t, ~--~-·_0_(_. i_o_'L3, 

II Dalmatinske 3A, 85320 Tivat, tel.: +382 32 671 788 
Fax: +382 32 671 790. e-mail: vik-tivat@t-com.me www.vodovodtivat.com / 

ir,R~:,~<?2lilMW.. POV 91/31-00282-0 2'.IRO RACUNI: Hipotekarna banka: 520-62730-65 
· Prva.B.a~~10055-81 NLB:530-5112-03 Erste Bank: 540-11663-76 ckb:510-4063-73 . . .,.i)CJJ-'.!JJ 

... ::. •• ' ·. I \ 

d.o.o.VODOVOD I KANALIZACIJA TIVAT 

- .. 
Primljeno: 1 1 -ni- ~ 171 I -~·· .. - . 

Organ.jed. l(]:oo'f. znak Red. br. f Prilcg Vrijedncst 

09-3' /~ ~!2. :)Q.Q 5 . 
I 





l 

Savjetnik za plansku 
i projektnu dokumentaciju 
B-i~aria JonCic 
bJFhl)cT Rukovodilac Tehnickog sektora 

Ivan Spadijer 
Dostavljeno: - Naslovu, a/a 

S postovanjem, 

Postovani, 
Shodno Vasem zahtjevu br 09-333/22-222/1od19.01.2023. godine (n.br. 23-255/1od23.01.2023. 
godine) u kojern trazlte mtsljenia na nacrt programskog zadatka za izvodenje radova na prosirenju 
kanal.iZat-GlkHle m.r.eu, u zahvatu -DUP~a 11Mr.C.e.vac", DU:P-a ,;GradiGS.n-ica" .j DSL ,,D.ig Sekt.o.ra 22 J ~kt-or 
23" KO Mrcevac i Bogdaslel, obavjeStavamo vas sliiedece: 
Kroz predmetno podrucje prostire se celieni cjevovod profila 558/7.1 mm lijevom stranom kolovoza 
te postoji mogucnost ukrStanja podzemnih kablovskih vodova i cjevovoda regionalnog vodovoda sa 
kanalizacionom mrezom datom u programskom zadatku na pojedinirn dijelovima koji su oznaceni u 
situacionom prikazu. 
U prilogu ovog dokurnenta dostavljamo vam slijedecu dokumentaciju: 

Georeferenciranu trasu cjevovoda regionalnog vodovodnog sistema preklopljenog sa datom 
situadjom iz programskog zadatka sa uzduznim profilom kroz predmetno podruqe u dwg 
formatu 
Urbanisticko tehnicke uslove izvodenja radova u zoni zastitnog pojasa regionalnog 
v.o.dov.o.dnog.sistema 

Potrebno je napornenuti da na dionici PK Prijevor, Budvaa - PK Zelenika, Herceg Novi, cjevovod 
regionalnog vodovodnog sistema je geodetski snimljen 1987. godine i ucrtan na situacije razmjere 1: 
5000 u polarnom koordinatnom sistemu, Prilikom prenosa tacaka cjevovoda u ortogonalni koordinatni 
sistem i u razmjei 1:1000, zbog manjeg broja medutacaka, moguca su odstupanja i do par metara od 
nacrtanog polozala cjevovoda. 
Potrebno [e da se ispoStuju navedeni urbamsticko tehnicki uslovi za izvodenje radova u zon~~g 
pojasa regionalnog vodovodnog sistema, kao i da budu sastavni dio projektne dokumentao/:ttte1 da se 
u projekat unese situacija infrastrukture regionalnog vodovodnog sistema. Takode [e pofre)nb '<la ~e 
nakon izrade projekat dostavi ovom preduzecu na saglasnost • = 

1 
/ _ • 

1 
- 

Stojimo vam na raspolaganju za svu potrebnu dodatnu razmjenu informacija i even alni dodatni · 
angazman ovog preduzeca u toku izrade projektne dokumentacije i izvodenja radova. \' ~ .- . , ' ' . ~ 

Predmet: ! Dostavljanje misljenja na nacrt programskog zadatka za izvodenje radova na proslrenju ~j kanalizacoione mreze, u zahvatu DUP-a ,,Mrcevac", DUP-a ,,Gradiosnica" i DSL ,,Dio 
Sektora 22 i Sektor 23" KO Mrcevac i Bogdasict 

Datum: 03.02.2023. godine Broj: 2J - 25 S /i, 
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Dostaviti: 
@sekretarijatu za uredenje prostora - ovdje 
2. Arhivi 
3. Dosije 

Visa savjetnica Ill za teritorijalnu organizaciju, 
regulaciju saobracaja, puteve i drumski saobracaj 
Dijana Malinic, dipl.ing.saob. 

c#· 
oiinovit, dipl.oec. 
~·itv'\JV 

Obradi/a: 

• 

• 

Prilikom izvodenja radova preduzeti sve mjere potrebne za bezbjedno kretanja ucesnlka u 
saobracaju kao i za zastuu okolnih povrslna: ~ 
U slucaju uticaja radova na refim odvijanja saobraceja potrebno je izraditi jr0J~k~t1 <, 
privremene saobracajne signalizacije i opreme puta za vrijeme izvodenja radova; (( • §. .(\ 
Nakon zavrsetka radova putnu infrastrukturu na trasi izvodenja radova potrebno je Yr:ii : ·~W, 
prvobitno stanje. 1 • , >\',,- 

• 

za izvodenje radova na prosirenju kanalizacione mrefe, u zahvatu DUP-a "Mrcevac" ("SI. list CG - 
opstinski propisi", br. 20/13), DUP-a "Gradiosnica" ("SI. list CG-opstinski propisi" br. 32/11) i DSL-a 
"Dio Sektora 22 i Sektor 23" ("SI. list CG", br. 68/2010), KO Mrcevac i KO Bogdasici, opstlna Tivat 

SAOBRACAJNO-TEHNICKE USLOVE 

Na osnovu clana 17 Zakona o putevima {"SI. list CG" br. 82/20, 140/22), clana 9 Odluke o opstlnsklm i 
nekategorisanim putevima {"SI. list CG - opstlnski propisl" br. 24/12, 15/15 i 28/16) i uvida u DUP 
"Mrcevac" {"SI. list CG - opstinskl propisi", br. 20/13), DUP "Gradlosnlca" {"SI. list CG-opstinski 
propisi" br. 32/11) i DSL "Dio Sektora 22 i Sektor 23" {"SI. list CG", br. 68/2010), Sekretarijat za 
privredu izdaje: 

Broj: 10-341/23-22/1 
Datum: 24.01.2023. godine 

ODJEUENJE ZA STAMBENO-KOMUNALNE 
POSLOVE I SAOBRACAJ 

Adresa: Trg Magnolija br.1 
Tivat, Crna Gora 

tel: +382 (0)32 661 309, 
www.opstinativat.me 

e mail: privreda@opstinativat.me 

CRNAGORA 
OPSrlNA TIVAT 
SEKRETARIJAT ZA PRIVREDU 



www.gov.me/uzs 

2. Posebni saobracajno - tehnicki uslovi 
Projektnom dokumentacijom potrebno je izvrsiti snimanje dionice magistralnog puta (putne objekte i 
opremu puta), definisati njihovu zastitu tokom izvodenja radova na iskopu rova i polaganju cijevi. U 
slucaju potrebe za presijecanjem magistralnog puta, nacin presijecanje magistralng puta treba obraditi 
projektnom dokumentacijim, kao i sanaciju i vracanje u prvobitno stanje. Projektnom dokumentacijom 
treba definisati tacnu duzinu iskopa rova i potrebno je dati karakteristicne popreene presjeke u odnosu 
na magistralni put (objekte i opremu). ~ 
Projektna dokumentacija mora da sadrii i Elaborat odvijanja saobracsla tokom izvod~ · ja:-faaov~;:§a 
privremenom . saobracajnom signalizacijom. Glavni projek~t z~ izgr~?ni~ distrib~tii~o~:-'~~~d~a \ 
(parcele maqlstralnoq puta) uraden u skladu sa gore proprsamm opsnm 1 posebmrM saobna:fuJ90:::-, 1 

tehnickim uslovima, vazecim propisima i standardima sa izvjestajem o izvrsenoj t~hnl~~~~~qptf.~ti/ 
projekta (izvjestaj o reviziji) dostaviti Upravi za saobracai radi izdavanja saobracajn~ s~gla.snostif1 
odobrenja za izvodenje radova. ~__/" 
OBRAOILI: 
Radojica Polekslc, dipl.ing.grad. 
ft. j/OA ea e.a: / 

Marko Spahic, gracrleh. 
µ.Ai~'C 

DOSTAVLJENO; 
-Naslovu x2 
- Ministarstvo kapitalnih investicija 
-U spise predmeta 
-Arhivi 

1. Opsti saobracajno· tehnicki uslovi 
u konkretnom slucaju za izradu projektne dokumentacije za prosirenie kanalizacione mreze u 
zahvatu DUP-a "Mrcevac", DUP-a "Gradiosnica" i DSL 11Dio sektora 22 i Sektor 23" (parcele 
magistralnog puta) prolazi izmedu ostalog i katastarskim parcelama magistralnog puta. Trasu 
kanalizacione mreze planirati na naeln da se izbjegnu osteeenja na kolovoznim trakama magistralnog 
puta. 

Primljeno: 1 - - 
Organ. jed. K la:~· z1~:1~l---R-ed_. b_r.--l-_,.P_ri_log~+--Vr_ije_dn_os4t 

Sekretar:~:~~~T prost~ :::i~lJ2::?'.Zc , J:~ --- ··- 
Uprava za saobracal, rjesavajuci po zahtjevu Opstine Tivat - Sekretarijat za uredenje prostora br. 09- 
333/22-222/1 od 19,01.2023. godine, proslijeden na dalju nadleznost od strane Ministarstva kapitalnih 
investicija, zaveden u Upravi za saobraca br. 04-1079/1 od 31.01.2023.godine, radi davanja misljenja 
na programski zadatak sa elementima UTU i propisivanja saobracajno - tehnickih uslova za izradu 
projektne dokumentacije za prosirenje kanalizacione rnreze u zahvatu DUP-a 11Mrcevac", DUP-a 
,.Gradiosnica" i DSL "Dio sektora 22 i Sektor 23" (parcele magistralnog puta), a shodno clanu 17 Zakona 
o putevima (SI.List CG" br. 82/20 i 140/22) izdaje sljedece, 

SAOBRACAJNO • TEHNICKE USLOVE 

CmaGora 
\.)PSTTNA TIVAT 

.-------·--·" - ---- Broj:04- 1079/2 
Podgorica, 09.02.2023.godine 

Adresa: IV Proleterske br. 19, 
81000 Podgorica, Crna Gora 

tel: +382 20 655 052 
fax: +382 20 655 359 

CrnaGora 
Uprava za saobraeal 



Projektovana kanalizaciona rnreZa 

Kanalizaciona mreia (uliv u postojeCu mreiu) 

Havarijski ispust 

0 ReSelka 

Privremeni tjevovod 

LEG ENDA 

[j] BROJ URBANISTICKE PARCELE 

~ BROJ URBANISTICKE ZONE 

- ' - · - · - · - · - · - GRANICA URBANISTICKIH PARCELA 

- - - - - - - - - - PLANIRANI VODOVOD 

POSTOJECI VODOVOD • ZA UKIDANJE 

GRANICA I REGULACIJA HIDROTEHNICKA INFRASTRUKTURA 
----- POSTOJECI VODOVOD GRANICAZAHVATA NA KOPNU 

GRANICAZAHVATA NA MORU 

GRANICA MORSKOG DOBRA 

GRANICA ZONA 

LEGENDA 

HIDROTEHNICKA INFRASTRUKTURA, R 1 : 2000 

DRZAVNA STUDIJA LOKACIJE DIO SEKTORA 22 I SEKTOR 23 



PRISTANISTE 

POSTOJECE PRIVEZISTE 

r--..---11 
I _ - - - - - - PODRUCJE PREDVIDENO ZA GRADNJU MARINE 

I : I 

~ I H I l IUr PJESACKE STAZE 

JAVNI PARKING 

KORIDOR OTVORENIH REGULISANIH KANALA 

Privremeni tjevovocl 
0 

postojate planirano Im I POSTOJECE PROSIRENJE OBALE 

- OTVORENE POPLOGANE JAVNE POVRSINE 

LUNGO MARE- 
OBALNO SETALISTE SA PROSIRENJEM 

Projektovana kanalizac:iona ll1eZa 

Kanalizac:iona mreia (uflV u postojeCu rrreiu) 

Havarijski ispust 

R~1ka 

postojeCe planirano ,.,. . . Pl.AtA 
LEGENDA OTVORENE POVRSINE 

.... 
• ZASTICENI OBJEKAT 

1 1 11w: 1• ZAHVATGRUPACIJE BOROVANA2.UPI 

ZASTITA KUL TURNE I 
PRIRODNE BASTINE 

STANICE ZA SNABDIJEVANJE 
MOTORNIH VOZILA GORIVOM 

AUTOBUSKA STANICA 

KOMUNALNI SERVISI 
[rojeee r·@ 
postojet& planirano 

~ 
postojeCe planlrano 

I tilliJ] 

POVRSINE ZA KOMUNALNE 
SERVISE I POSLOVANJE 
postoje¢e planirana I~ IJ121 POSLOVANJE 

KOTE 

[Il BROJ URBANISTICKE PARCELE 

2 BROJ URBANISTICKE ZONE 

- - GRANICA ZAHVATA NA KOPNU 

GRANICAZAHVATA NA MORU 

----- GRANICA MORSKOG DOBRA 
GRANICA ZONA 

••••••••••••••••••• GRANICA URBANISTICKIH PARCELA 

LE GEN DA 
GRANICA I REGULACIJA 

I 23 SEKTOR 22 SEKTORA 
1 : 2000 

DRZAVNA STUDIJA LOKACIJE DIO SAOBRACAJNAINFRASTRUKTURA, R 



BROJ URBANISTICKE ZONE 

BROJ URBANISTICKE PARCELE 

GRANICA URBANISTICKIH PARCELA ----- 
PLANIRANA TRAFOSTANICA 35110 kV 

POSTOJECI 35 kV KABLOVSKI VOD 

PLANIRANI 35 kV KABLOVSKI VOD 

Projektovana kanalizadona n1eZa 

Kanalizaciona rnieZa (uliv u postojeCu rrreiu) 

Havarijski ispust 

ReSetka 

Privremeni tjevovod 

0 

LEG ENDA 

ELEKTROENERGETSKA 
INFRASTRUKTURA - PLAN 

GRANICA I REGULACIJA 
----- GRANICA ZAfNATA NA KOPNU 

----- GRANICA ZAfNATA NA MORU 

GRANICA MORSKOG DOBRA 

GRANICA ZONA 

LEGENDA 

ELEKTROENERGETSKA INFRASTRUKTURA, R 1 : 2000 

DRZAVNA STUDIJA LOKACIJE DIO SEKTORA 22 I SEKTOR 23 



Havarijski ispust 

Q ReSetka 

Privremeni tjevovod 

Projektovana kanalizadona rrreZ8 

Kanalizaciona mieZa (uliv u postojeCu rrreiu) 

LEGENDA 

BROJ URBANISTICKE ZONE 

GRANICA ZONA 

GRANICA URBANISTICKIH PARCELA 

181 POSTOJECE TK OKNO 

-§-- POSTOJECA TK KANALIZACIJA 

~ POSTOJECI SPOLJASNJI TK IZVOD 
~--::::-.. 

[> POSTOJECI UNUTRA ~TK iwoo(' -, / o : ) ' 
Ei11 PLANIRANO TKO!: • '- '1 !U 1'r ": -.\ 
D '/~ '1 ',> 

~ PLANIRANA TK 'IALl~CIJ·~~· 1 x /:: • \l 
•:;($"~ ~) 

Not ·"°'" BROJ PLANIRAN TK OKN!\. ~ C'l'" :; ' \ ,., ,_ ' I 
'·''""' BROJPVCCIJEVI 'io~yPJ,J\Nl6#'~J~~ZACIJI 

..... Y._!_ I fl J - 
~ 

BROJ URBANISTICKE PARCELE 

TELEKOMUNIKACIONA 
INFRASTRUKTURA GRANICA I REGULACIJA 

---------- GRANICAZAHVATANAKOPNU 

- - - - - - - - - - GRANICA ZAHVATA NA MORU 

----- GRANICA MORSKOG OOBRA 

LE GEN DA 

TELEKOMUNIKACIONA INFRASTRUKTURA, R 1 : 2000 

DRZAVNA STUDIJA LOKACIJE DIO SEKTORA 22 I SEKTOR 23 




















